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Az Európai Parlament, az Európai Unió Tanácsa és az Európai Bizottság együttes 

következtetései 

a 2025–2029-es időszak szakpolitikai célkitűzéseiről és prioritásairól 

A 2029-ig tartó jogalkotási ciklusra vonatkozóan a három intézmény tudatában van annak, hogy az 

egységesebb, virágzóbb, biztonságosabb és reziliensebb Európa előmozdítására irányuló 

ambiciózus program határozott megvalósításához sürgősségi szemléletet kell követni. Ez döntő 

fontosságú most, egy olyan időszakban, amikor az Európai Unió egyre nagyobb instabilitással, 

globális kihívásokkal és stratégiai versennyel szembesül. Eltökélt szándékunk, hogy a korábbi 

jogalkotási ciklusok során folytatott sikeres együttműködésre építve nagyobb sebességre 

kapcsoljunk, és egyesítsük minden erősségünket és erőforrásunkat azért, hogy megfeleljünk az 

előttünk álló generációs kihívásoknak. Ennek szellemében prioritásként fogjuk kezelni a következő 

célkitűzéseket annak érdekében, hogy erősebb Európát teremtsünk valamennyi polgárunk számára: 
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1. Ebben az ingatag, összetett és egyre ellenségesebb globális környezetben eltökélten fogunk 

fellépni annak érdekében, hogy fokozzuk biztonságunkat és védelmünket, és újólag 

megerősítjük az uniós tagállamok közötti szolidaritás elvét. E cél eléréséhez az európai 

védelembe és védelmi iparba való beruházások növelésén fogunk munkálkodni. 

Oroszország Ukrajna elleni agressziós háborúja az Egyesült Nemzetek Alapokmányának 

nyilvánvaló megsértését jelenti, és egzisztenciális kihívást jelent az európai biztonsági 

architektúra számára. Továbbra is egységesen lépünk fel, és hívek maradunk azon 

ígéretünkhöz, hogy mindaddig támogatni fogjuk Ukrajnát, amíg csak szükséges. A védelmi 

képességek megerősítésén túl együtt fogunk működni a hasonlóan gondolkodó nemzetekkel a 

szabályokon alapuló nemzetközi rend fenntartása, stratégiai partnerségek kialakítása és a 

NATO-val folytatott együttműködésünk megerősítése érdekében. Továbbá, mivel az EU a 

dezinformáció, a hibrid hadviselés, a terrorizmus és a szervezett bűnözés révén egyre 

nagyobb – mind külföldi, mind az EU-n belüli szereplők részéről érkező – kihívásokkal 

szembesül, elkötelezettek vagyunk amellett, hogy minden rendelkezésre álló eszközt 

felhasználjunk az európai polgárok biztonságának garantálása és kritikus infrastruktúráink 

rezilienciájának fokozása érdekében.1 

2. Európának aktívabb megközelítést kell alkalmaznia ahhoz, hogy készen álljon az egyidejű 

válságok sorának kezelésére, a természeti katasztrófáktól kezdve egészen a kiberbiztonsági és 

egészségügyi szükséghelyzetekig. Ezért meg fogjuk erősíteni az EU felkészültségét és 

rezilienciáját, amihez a Niinistö-jelentés ajánlásait vesszük alapul, és elfogadunk egy, az 

összes veszélyre és a társadalom egészére kiterjedő megközelítést, amelynek részét 

képezik a megelőző egészségügyi politikák is. Ehhez együtt fogunk működni a 

magánszektorral, a helyi közösségekkel és a civil társadalmi szervezetekkel a társadalmi 

reziliencia megerősítése céljából.  

                                                 
1 Ez a pont nem sérti egyes tagállamok biztonság- és védelempolitikájának egyedi jellegét, 

továbbá figyelembe veszi az összes tagállam biztonsági és védelmi érdekeit, a 

Szerződésekkel összhangban. 
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3. Határozott lépéseket fogunk tenni Európa folyamatos jólétének azáltali biztosítása érdekében, 

hogy fokozzuk a hosszú távú versenyképességet, a Draghi-jelentés ajánlásaira épülő 

versenyképességi iránytűben meghatározott irányvonalat követve. Eltökélt szándékunk, hogy 

a Letta-jelentésre építve teljes mértékben kiaknázzuk az egységes piacban rejlő 

lehetőségeket, és felszámoljuk a fennmaradó akadályokat, többek között az új európai 

megtakarítási és beruházási unió révén. Elkötelezettek vagyunk amellett, hogy 

megkönnyítsük és felgyorsítsuk az üzleti tevékenységek folytatását az EU-ban – a kkv-k 

számára is –, minőségi munkahelyeket teremtsünk, és gyorsan tehermentesítsük a 

vállalkozásokat az adminisztratív terhek sürgős csökkentése révén, valamint az európai 

jogszabályok jelentős egyszerűsítésével, prioritásként kezelve a kapcsolódó javaslatokat. 

Megvalósítjuk az egész Unióra kiterjedő szabályok harmonizált jogi rendszerét a 

vállalkozások számára, függetlenül attól, hogy hol fektetnek be és hol működnek az egységes 

piacon. Ösztönözni fogjuk az európai vállalkozások általi innovációt azáltal, hogy 

kiaknázzuk az adatokban rejlő lehetőségeket, sokkal kiemeltebb helyet biztosítunk 

gazdaságunkban a körforgásos jellegnek és a technológiasemlegességnek, támogatjuk az 

induló vállalkozásokat, és beruházunk az élvonalbeli technológiákba, hogy megszüntessük a 

más gazdaságok és köztünk fennálló termelékenységi szakadékot. Továbbra is haladni fogunk 

azon céljaink elérése felé, hogy 2050-ig megvalósítsuk az Unióban a klímasemlegességet, 

fokozzuk versenyképességünket, valamint elkötelezzük magunkat a társadalmi kohéziót és 

igazságosságot előmozdító igazságos átmenet mellett. Elkötelezettek vagyunk gazdaságunk 

dekarbonizációja, a stratégiai ágazatok fellendítése, a stratégiai energetikai szuverenitás 

megerősítése és az energiaárak csökkentése mellett. 

4. A migráció európai kihívás, amelyre európai választ kell adni. A migráció kezelésére és a 

határok igazgatására irányuló átfogó megközelítés minden cselekvési területén fokozni 

fogjuk a munkát, továbbá hangsúlyozzuk az elfogadott uniós jogszabályok 

végrehajtásának és alkalmazásának fontosságát. Az irreguláris migráció jelentős nyomást 

gyakorol az EU külső határaira. Ennek kezelése és az EU biztonsági fenyegetésekkel 

szembeni védelme érdekében együtt fogunk működni azért, hogy megvédjük külső 

határainkat, kezeljük a migráció kiváltó okait, új módszereket mérlegeljünk az irreguláris 

migráció megelőzésére és leküzdésére – az uniós és a nemzetközi joggal összhangban –, 

valamint felszámoljuk a csempészhálózatokat. Törekedni fogunk továbbá arra, hogy 

egyszerűbbé, gyorsabbá és hatékonyabbá tegyük a visszaküldési eljárást, ugyanakkor – a 

nemzeti hatáskörökkel összhangban – előmozdítsuk a biztonságos és legális migrációs 

lehetőségeket, szorosabban együttműködve nemzetközi partnereinkkel. Emlékeztetünk a 

schengeni térség megfelelő működésének fontosságára, ami szervesen kapcsolódik az 

erősebb egységes piac megteremtéséhez. 
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5. A szociális piacgazdaság központi helyet foglal el európai szociális modellünkben, és a 

méltányossággal és jóléttel kapcsolatos megközelítésünk vezérelvét képezi. Azon fogunk 

munkálkodni, hogy annak előnyeit minden polgár élvezhesse. A demográfiai változás miatti 

kihívás közepette elengedhetetlen, hogy koordinált válaszintézkedéseket hozzunk annak 

érdekében, hogy garantálni tudjuk az összes régió gazdasági életképességét, és lehetőségeket 

tudjunk biztosítani valamennyi generáció számára. Fenn fogjuk tartani a szociális jogok 

európai pillérét annak érdekében, hogy Unió-szerte fokozzuk a felfelé irányuló társadalmi 

konvergenciát a tisztességes és hatékony munkaerőpiacok támogatásával, az esélyegyenlőség 

és a minőségi munkahelyek előmozdításával, többek között a megfelelő készségekkel 

rendelkező emberek idevonzásának elősegítésével, a megfelelő munkafeltételek 

biztosításával, valamint a szegénység és a megfizethető lakhatás kezelésével. A minőségi 

munkahelyek és hosszú távú versenyképességünk fenntartásához elengedhetetlen, hogy a 

jövőben szükséges megfelelő készségek előmozdítása céljából a jövő kihívásaira felkészült 

képzést és oktatást biztosítsunk. Be fogunk ruházni ezekbe a területekbe annak érdekében, 

hogy felkészítsük az európai munkaerőt a gyorsan változó világra, előmozdítva az innovációt, 

valamint törekedve arra, hogy minden régióra kiterjedő területi kohézió és inkluzív növekedés 

valósuljon meg. 

6. Jövőnk biztosítása érdekében elkötelezettek vagyunk az igazságos és méltányos átállás 

mellett, amely fokozza hosszú távú versenyképességünket. Ennek szellemében folytatni 

fogjuk erőfeszítéseinket annak érdekében, hogy meghozzuk a szükségszerű intézkedéseket az 

éghajlatváltozás elleni küzdelem, valamint a természet és a biológiai sokféleség védelme 

terén. Meg fogjuk továbbá reformálni agrárpolitikánkat egy olyan virágzó élelmiszer- és 

mezőgazdasági ágazat megteremtése céljából, amely – egyenlő versenyfeltételek mellett – 

jutalmazza mezőgazdasági termelőinket a polgárok élelmezésbiztonságának garantálásáért és 

a természet védelméért. 

7. Azon fogunk munkálkodni, hogy megerősítsük demokráciánk rezilienciáját és a külföldi 

beavatkozásokkal szembeni reagálási képességünket. Az európai projekt közös értékeinek, 

többek között a jogállamiságnak, az alapvető jogoknak és az egyenlőségnek kell továbbra 

is az erősségünknek lennie és iránymutatásként szolgálnia. Együtt fogunk működni a 

kormányzat minden szintjével és a társadalom egészével annak érdekében, hogy ezeket 

védelmezzük és előmozdítsuk az Unión belül és globális szinten is. Továbbra is elkötelezettek 

leszünk a tömegtájékoztatás szabadságának és a szólásszabadságnak az EU-n belüli 

védelme, valamint a demokratikus folyamatok integritásának biztosítása mellett. 

  



  

 

6809/25    5 

 GIP.INST  HU 
 

8. Miután a közelmúltban ünnepeltük az EU sikert jelentő legnagyobb bővítésének 20. 

évfordulóját, tudatában vagyunk annak, hogy e folyamat továbbvitele geostratégiai befektetést 

jelent a békébe, a biztonságba, a stabilitásba és a jólétbe. Továbbra is elkötelezettek vagyunk 

az érdemeken alapuló bővítési politika és egy ambiciózus reformprogram mellett, hogy 

elérjük céljainkat, és garantáljuk a kibővült Unió megfelelő működését. Emellett meg fogjuk 

erősíteni gazdasági biztonságunkat azáltal, hogy csökkentjük a harmadik országoktól való 

stratégiai függőségeket, és hosszú távú partnerségeket alakítunk ki az értékeinket 

tiszteletben tartó szövetségesekkel. Világszerte tovább fogjuk erősíteni kereskedelmi 

kapcsolatainkat is, egyenlő versenyfeltételeket és hatékony multilaterális kereskedelmi 

rendszert biztosítva. A kereskedelmen túlmenően védelmezni fogjuk és elő fogjuk mozdítani 

a szabályokon alapuló nemzetközi rendet, arra törekedve, hogy fokozzuk annak 

inkluzivitását és hatékonyságát. Gondoskodni fogunk arról, hogy az EU és tagállamai 

továbbra is egyikei legyenek a legjelentősebb humanitárius segítségnyújtást biztosító 

adományozóknak. 

9. E régóta fennálló prioritások megvalósítása érdekében fokozni fogjuk arra irányuló 

erőfeszítéseinket, hogy elegendő magán- és közfinanszírozást mozgósítsunk, és garantáljuk 

azt, hogy a többéves pénzügyi keret a célnak megfelelő, célirányosabb és egyszerűbb legyen, 

valamint nagyobb hatást fejtsen ki. Ennek keretében folytatni fogjuk a munkát az új saját 

források bevezetése érdekében. 

Ezek a prioritások körvonalazzák a polgárai jóléte mellett elkötelezett, egységesebb, dinamikusabb 

és befogadóbb Európáról alkotott jövőképünket. Szorosan együtt fogunk működni annak érdekében, 

hogy garantáljuk azok teljes körű megvalósítását, aminek során erőfeszítéseink középpontjában 

továbbra is a polgárok részvétele fog állni azáltal, hogy Unió-szerte aktívan együttműködünk a 

közösségekkel és az érdekelt felekkel. E prioritások végrehajtása során tiszteletben fogjuk tartani az 

európai hozzáadott érték, a szubszidiaritás és az arányosság elvét. Együtt arra fogunk törekedni, 

hogy a jelenlegi és jövőbeli kihívásokkal szemben szilárdan helyt álló, reziliens és virágzó Európát 

építsünk. 
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